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word uses. The author relies on the personally processed text of the full Prochiron of 40 titles from the Ilovitsa copy. The
article points the translating work as a part of the modern scholarly paradigm in the digital era. Also, it states that it will be
satisfying enough if the text is put in a complex network dependence on the Greek original, the Old Slavonic interpretation,
the existent English translation by E. H. Freshfield from 1928, other translated fragments in different languages, together with
the permanent consulting on encyclopedic and linguistic dictionaries of classical and modern languages, that is to say, to the
big number of Juridical and the Linguistic views.

KEYWORDS: Prochiron, Ilovitsa kormchaya, Greek-Slavonic Medieval Law Texts.

Enna oT ocHOBHUTE IIeNM Ha ChbBpEMEHHATA XYMAaHUTAPUCTHKA € J1a C€ ChXPaHH U 3aabI009n
HCTOPUYECKOTO 3HAHUE OT pa3audHu oOyiacTu. CaBSHCKOTO PBKOMMCHO HACIEACTBO OT eroxara Ha
CpemHOBEKOBHETO € TakaBa 3Ha4yMMa 00JacT Ha 3HAHMETO, KOATO aKTUBHO Ce Tojylara Ha HOBH,
myONMMYHO JOCTHIHH (OPMHU 3a MOMYJSAPU3NPAHE — JUTHTAIN3AIUS Ha PBHKOMKCH, CICKTPOHHH
MyOMKAIUK Ha OPUTHHAITHY HAOOPHU TEKCTOBE, PEYHMIIH, YPE3 KOUTO C& ChOMPA CIIOBHOTO OOTaTCTBO
Mpe3 BEKOBETE M C€ MPOydYBa €3UKBT, MHCTPYMEHTHT MOCPEIHUK 3a JIOCTBII 10 CPEIHOBEKOBHOTO
MHUCMEHO HACIEeACTBO. B Tazu manutpa oT B3MOXKHU JEHHOCTH CE HapEeXK/Ia U akTyajHaTa 3ajaJa Ja ce
MPEBEXKIAT HAa CHBPEMEHHM €3WIH TPBIKU, JIATHHCKH W CTapoOBJITapCcKu (CTapOCIaBSHCKH)
M3TOYHUIM. M3IMUIITHO € 1a ce moauepTaBa, e Mog00Ha €3UKOBa aanTanus ¢ Hen30eKHa yTUIUTapHa
HEOOXOAMMOCT KaKTO 3a 00pa30BaTCIHU U y4eOHU, TaKa U 32 HAyYHU IICIH.

CpaBHUTETHO MAJKO Ca MPEBEICHUTE HAa HOBOOBITAPCKU €3MK CPEAHOBEKOBHH TIPAaBHU
nmaMeTHUIIM M TekcToBe. J[Hec mpeBonbT Ha H. brmaroeB Ha BusanTmiickata Exnoea (1932) ce e
MpPEeBbpPHAN B HACTOJHA KHHUTra 3a OBJITapCKUsl UCTOPUK Ha MPABOTO, FOPUCT WM (PUIIONIOT, MaKap 4e
Exnocama moxe na ce mon3Ba, ako HE B IPBLKUS CH OPUTHHAJ, TO HAIIPUMEP Ha HEMCKHU WU PYCKH,
mpu ToBa B HsAKONko m3manus (Burgmann, 1983; Jlummwm, 1965; Illamos, 2011 ¢ pasrepHat
KOMEHTapeH TEKCT). TaKbB € CIIydasiT CbC 3emedencKusi 3aKOH, KOUTO ChIO UMa OBJITapCKU MPEBOIH
(Omxaxos, 1892, c. 3—15 mo npemnuca B Taka HapeueHnte Kuueu 3axonnsie; llankoBa-IlerkoBa, TuBues,
1960, c. 208-220; Aurenos, Tusues, 1970, c. 70—76). Hyxxnata oT oBiaasiBaHETO Ha IOPUIUICCKOTO
3HAHUE B TUAXPOHUS U MPECTUKHOCTTA JAJCH KIIACUUECKU TEKCT /1a 3ByYHd Ha POJEH 3a U3CIeI0BATENS
€3UK, JIOBEIOXa J0 TO0sBaTa Ha HOBOOBJITAPCKMA NPEBOIM Ha BaXXHW O0pa3sld Ha PUMCKOTO W
BH3aHTHHCKOTO TPaBO, 32 KOWTO JIOPH HsIMa JaHHU Ja ca Owm npeBexgaHu B CpeTHOBEKOBHA
bearapus. TakuBa mnpuMepu ca W3BECTHATa CpPEA 3aMajHOTO XPUCTHSIHCTBO KOMOWHAIUS Ha
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MoiiceeBOTO IETOKHMXHE C U3BAIKH OT pUMCKOTO MpaBo B Taka Hapeuenus Lex Dei (Collatio Legum
Mosaicarum et Romanarum — KoctoBa u ap., 2009) vnu npeBoxbT Ha BU3AaHTHUCKUS MopcKu 3aKoH
(ITae, I'eopruesa, 2013). o Tpaguuus mogoOHH MPEBOAM CE MPABST OWIIO OT €3WKa HAa OpUTHHATA,
OWJI0 OT TOTOB MPEBOJ Ha APYT €3MK WM KOMOMHHMPAHE Ha ABaTa MMOAXO0/a.

B nacrosmara cratus me oObpHa BHHUMaHHE Ha (uiolornieckaTa padoTa Mpu MPeBOI Ha
CPEIHOBEKOBEH IOPUINYECKH TEKCT, KaTo 3a MPUMEpP CH MOCIyXka ¢ MTaMETHUKA, U3BECTEH HAa IPBLKH
e3uK 1o uMero [lpoyelpos vouog (0T TpdyePpog ‘MOApHUYCH, KOUTO € oA phKa‘; OTTYK [Ipoxupon), a
HAa CIaBAHCKH KaTo 3axoH epadcku. [losiBata Ha [Ipoxupora B caMaTa BU3aHTUIICKA TPAIULHA € CIIOPEH
BBIIPOC, HO OOMKHOBEHO ce aatupa Mexay 870—879 r., mpu chynpaBieHneTo Ha uMiepaTop Bacumit
I Maxkenonen u cunoBere My Koncrantun (mounnan 879 r.) u JIeB, Obaenms ummneparop JIise VI
Muapu (886-912)'. Toil e nmposiBa Ha MUMIEpaTOPCKaTa FOPHCAMKINA HA MAKEIOHCKATA JMHACTHS,
CIIEZIOBATEIHO € MMaJl BUCOK MPECTH)K, HO €THOBPEMEHHO C TOBa € IMpHUTEXaBaJl MpaKTUYecKaTa
($yHKUUS HA PBKOBOJCTBO, Y4€OHO IOcoOHe 3a chaeOHaTa BIAcT, ocHoBaHO Ha Corpus juris civilis Ha
HOctunnan Benuku (527-565) u otnennu wusBanku ot Hoenmute Ha wumneparop Bacummit L
Ilpoxuponvm ce paaBa Ha mHpoka nonyispHocT npe3 CpeqaosekoBruero 1 HoBoto Bpeme. Toif ctaBa
TpaAMBO 32 HOBH IOPUIMYECKH KOMIIMJIALMK U B camMaTta BU3aHTHHCKA Tpaauuus ce nossasat Ecloga
ad Prochiron mutata, Prochiron auctum, Prochiron legum u np. (Freshfield, 1928; 1931). U3Becten e
B apaOcku mpeBon (Pahlitzsch, 2007). ITbpBOTO MHCMEHO CBUIETEICTBO 3a CHILECTBYBAHETO HA MTBJICH
CIIABSHCKH MpeBOJ Ha I padckus 3axon € FOuxcnocniasanckama Kopmuas ¢ ThIKyBaHHUS U HEHHUAT HAK-
paHeH npeacraButen MUnoguukama kopmyas oT 1262 1. (Hatatek MK), KbAETO € TOMECTEH KaTo 55-a
riaa ([lerposuh, 1991, f. 267v—327v; B [Jvprosuocrasanckama newamua kopmuas ot 1650 — 1653 .
e oopmen kato 49-a rnaBa). TekcToBaTa MCTOPUSI HA CIABSAHCKHUS MPEBOJ € 3aIlIETEHa, C penuia
HEeH3sICHEH! MOMEHTH, U BBIIPEKH HaJOKEHH MHEHUS U JIOPH MOCTYJIATH B CIaBHCTHKATa, U 10 JHEC
TOYHATa My aTpHOYILIH 1 JIOKaJTU3allKs HE ca YCTaHOBEHHU KaTteropuyHo. Ha Te3n npobiemu ot nocuero
Ha CIIaBSHCKHS TEKCT obave TyK HsMa Aa ce cnupam. M3BecTHH ca peauia ciydau B CIaBSHCKHS CBAT
n Ha bankaHuTe OT MO-KbCHA ermoxa 3a M3Moi3BaHe Ha /[poxupora W ajanTanus Ha HETOBUTE HOPMH.
Jloka3aHO € BIMSHUETO My B Taka HapeueHata PymbHCKa yuyeOHa KHHra, mopbyaHa OT MOJJIOBCKHUS
kHs13 Bacunue Jlymy (1634—-1653) u otnedatana npe3 1646 r., B KOATO ce ChbIbpKa ChIIO PYMBHCKH
npeBo Ha 3emedenckus 3axon (Cartea Romdneascd, 1961). 3abenexurenno B kpas Ha XVIII —
Havaoro Ha XIX B. 3a HyXIuTe Ha cbhbpOuUTe BBHB BoiiBogmHa ce mpaBW CpHOCKM INPEBOI Ha
Ulecmoxnuorcuemo na Koncrantun ApmeHonyn ot 1345 ., HapedeHo ,,rpbliKaTa npaBHa bubmus, 3a
koeTo [Ipoxuponvm € OCHOBEH M3TOUHUK (Abramovi¢, 2001). B nawanoro ma XVII B. B JIuToBCcKa
Pycust Ilpoxuponvm e mpeBeneH Ha ,npoct e3uk (Lllamos, 1977, c. 57; XKusos, 2001, c. 242).

OCHOBHHSAT IPBLKH TEKCT, IO KOWTO CE U3BBPIIBAT Pa3HOCTPAHHUTE U3CIIEABAHNUS BHPXY TO3U
BH3aHTHICKY TPaBEH CBOJ B CBeTOBeH Maimad, ¢ u3naneH ot K. E. 3axapue ¢on Jluarenrtan (1837) u
npensaanen or M u I1. 3eroc (Zepos, 1962, p. 109-227). Ha pycku esuk uactu ot [lpoxupona ca
npeseeHn oT M. beHemaHCKH BBB BTOPHS TOM Ha U3CIEIBAHETO MY, KOETO U 10 THEC € HAal-IIBIIHOTO
3a cpa0aTa Ha maMeTHUKa Ha ciaBsHcka nouBa (benemanckuit 1906; 1917). [loneszeH e aHTITUICKUAT
npeson Ha E. X. ®pemduitng (1928), koiiTo Makap W KpUTHKYBaH, 3acilyaBa BHUMaHHE TOPaIH
IUpeKTHATa paboTa ¢ TPBLKUS TEKCT MO U3AaHKeTo Ha GoH JIMHreHTan 1 MHOKECTBOTO MOSICHUTETHH
Oenexku. ['oBopeiiku 3a mpoyuBaHeTro Ha [lpoxupona B Bearapus, He MoXe J1a HE ce BBPHEM KbM
30paTa Ha CaMOCTOsTENTHATa IMpaBHAa TEPMUHOJOTHWS Ha POJCH €3WK M HampaBeHus ot I1. Omkakos
,,BOJICH W TIOSICHUTENIEH MPEBO‘, KOWTO BKIIIOUBA U3BAAKH OT I padcKus 3aKoH CIIOpEA KOMIUIIAIUsATa
Knueu 3axonnvie 1 Ha MHOTO MecCTa € HE IPOCTO MPEBOJ, a THIKYBaHEe Ha MIPaBHU MOHATHA, 00arpeHo
OT JTMYHU YOSXKACHUS U MOpaIHU Harjacu Ha aBTopa (OmkakoB, 1892, c. 15-29). Cpen mocinenHuTe
pa3paboTk B Obirapckata mpaBHa Hayka TpsOBa ae ce mocoun mnpeBogbT Ha K. IlaeB Ha
[pemucnouero kvM lpoxuporna (Ilaes, 2013, c. 67—68; Ha pycku B benemanckwuii, 1917, c. 457-460;
Ha HeMcku B Schminck, 1986, p. 55-62), koeTo mpH claBsHCKaTa pelenurs Ha IMaMEeTHHKa OCTaBa
M30JIMPaHO OT MUCMEHOTO Pa3NpPOCTPAHEHNE HA LAJIOCTHHUS TEKCT.

! Ha mpobneMuTe ¢ JaTUPAaHETO HA TO3U MAMETHHK B OPHTHHAJIHATA TPHIKA TPaJUIUI HA TEKCTa ca IIOCBETEHH
penunia Tpyznose. B pestoMe Te ce cBexaar 10 HoBata natupoka Ha A. [lImunk npes3 907 T., KOSITO € B3MOXHO
Hali-KbCcHaTa 10 MOMeHTa, nokaro T. Ban boxoBe peabmintpa TpagunmoHHOTO aathpane Mexay 870-879;
moHsikora 872 ce couu 3a TouHata roauHa (Schminck, 1986, pp. 55-107; Van Bochove, 1996, pp. 33-34).

8



»ORBIS LINGUARUM®“, VOLUME 17, ISSUE 1

W Taka, mpen uscinenoBartens € IEHEH NAaMETHUK Ha MpEBOJHATAa IOpUAMYEcKa KylITypa Ha
CnaBsHCKOTO CPEAHOBEKOBHE. BbiArapcko u3gaHWe Ha W U3CIEABAHE BBPXY CIIABSHCKHS TEKCT Ha
Ilpoxupona Bce ome HsAMa, Taka KakTo, OKa3Ba Ce€, TOM HHUKOra He € MpEeBEKIaH ISUIOCTHO Ha
CbBpEMEHEH OBJTapCKH €3WK 3a HYXKAWTE Ha ObiarapckaTta (uiIosornuecka Wid mpaBHa Hayka. Cbe
3aITbJIBAHETO HA Ta3M MPA3HOTAa ChM CE 3aefia B MpoeKTa E3uxosu pecypcu om opueuHainu u npegooHu
npoussedenus Ha bvreapckomo cpednosexosue, pazpadborsan B HcTHTyTa 32 OBNTapcKu e3uK. Llenta
MHU € JIa ce u3ajic HAOOPHO OPUTHHATHUAT CTAPOCIaBIHCKU MIPEBOJ MO Hail-CTapHs U3BECTEH MPENHC
B MK ot 1262 r.; 1a ce HalIpaBX HEroBa aJalTarys Ha HOBOOBITApCKH €3HMK U 1a ce 000co0u riocap
Ha Haii-BaxHHUTE TepMHUHHU. [10 TO3M HaunH Ha [Ipoxupona 11ie ce Tiieaa KaTo Ha pecypc 3a (QHION03u U
IOPHUCTH, T.e. Ha 00pabOTeH TeKCT ¢ mpuiexam amapar. Cera Ime ce cmpa Ha HSAKOM KOHKPETHH
¢uIoNnornyecky aclekTy oT paboraTta.

1. 3arnaBuero. M300pbT Ha OCHOBEH H3TOYHHK, MO KOHTO c€ MpaBH NPEBOABT Ha
HOBOOBJITAPCKH €3HK, € OT OCHOBHA METOJMYEcKa BaKHOCT. MosTa pa3paboTka ce onupa Ha mpemnuca
Ha [Ipoxupona B MK He caMo 3alllOTO € Hall-paHHMST 3ama3eH CIaBSHCKH, HO M 3a Ja ce MpOoCIean
HAYMHBT Ha PELCNIHs Ha BU3aHTHICKHA CBOJI Cpell cinaBsHuTe. T o031 n300p € onmpaBaaH U OT BAXKHOCTTA
Ha camarta kopMmyas. MK ce nosBaBa B MaHacTHpa ,,CB. Apxanren Muxawmn* B Mnosuna Ha Koropckus
3a]lUB — Cpeiuile Ha 3eTcKaTa MUTpPONONHS, W ce JaThpa cbhBceM TouHO (1262<6770) cropen
OCTaBeHaTa OT pbKaTa Ha MHOrorpemiHusl borman mpenucBadecka Oenekka Ha 1. 398, kodATO
3aCBUETENCTBA U HMMETO Ha MOPBUYMTENs, 3eTCKUs MUTpornoaut Heodur. PpkonmuchT € mbpBOTO
3aMa3eH0 MaTepHaHO CBHJIETEICTBO, KOETO JIOKyMEHTHpa CbhCTaBa Ha Taka HapedeHaTa
FOsicnocnasancka xopmuas ¢ moaxkosanus unu Kopmuasma om mpema pedaxyus ¢ mvaxosanus (ome
Homokanon Ha cB. CaBa CpbOcku, CBeTHCaBCKO 3akoHOMpaBmiio). Kopmuasra e HOBO sBiIeHHE 3a
MpeBOJHATA IOpUANYEcKa KHIKHUHA. Cropen Hal-pa3pOCTpPaHEHOTO MHEHHE B CIABUCTHKATa TS
BB3HUKBA 0KOJI0 1219—-1220 1. BBB Bpb3Ka C yUpeAsBaHETO Ha CAMOCTOATENHA CPBOCKa apXUETTUCKOMHUS
W Topaad HEOoOXOIUMOCTTa OT HOB IOPUAMYECKA KOMITEHIUYM 3a CHaBsiHCKUS IOT, ChOOpaseH C
MPOMEH EHUTE UCTOPUUECKH ycoBUs. Cpel TEKCTOBUTE M OCOOEHOCTH U ChABPKATEIHHU CHEUU(UKH ce
HapexkJa MOMECTBAHETO Ha MHOTO IIOBEYE TEKCTOBE HAa CBETCKaTa IOPUCIOUKIUSA B CPaBHEHHUE C
MPEOXOAHNUTE CIaBSHCKM HOMOKaHOHHM. BakHoctra Ha MK ce chCTOM B TOBa, Y€ TA BB3HHKBA
OTHOCHUTEIIHO CKOPO CIIE]l HE3alla3eHus CIaBIHCKH IpeBoAeH apxeTun oT 1219-1220 r. u 4ye BeposTHO
OT Hesl MJI OT MHOT'0 OJIM3BK 710 Hesl aHTUTpad BOAIT HA4aJOTO CH Lsjia rpyna npenucu Ha bankanute
u B Pycus. To3u u3BOJ M3LSIIO C€ OTHACA A0 MPUCHCTBUETO HA [Ipoxupona B UK. IIbpBOHAYATHUTE
HAOJIOACHHS TOKA3BaT, Y€ HErOBUAT TEKCT € YCTOMYMB B MO-KbCHUTE CIABAHCKH mpenucH. ETo kakBo
3arjiaBHe, TP TOBA 3a MPBB BT Ha CIABSHCKU, HA 3aCBHUJICTE/ICTBA TAMETHUKBT: B HAYAIOTO 3AKONA

FPAABCKATO TAARBI PA3AMUNBI Bb HETHIPEXD AGCETEXD MYANEXb. W NUX' iKE ABAAECETE WCMARA W MOCTARAKSHM
< o —

IeNnb 1 npe3eyTegh tecth (MK, 1. 2676); kpaii Kow’uaiie ce cb BB MANBI FPAABCKATO 3AKONA. HMCAOMb
deThipeaecete (MK, 1. 3270). B chbBpeMeHeH NPeBOJ TO 3By4H Taka: Paznuunu enasu na I paockus 3akom

6 40 mumyna, T. €. ChbABpKa HAEATa 3a ISUIOCTEH, H3YepnBall CbcTaB Ha [lpoxupona. ToBa
00CTOSITENCTBO € OT 0OcOOEHa BaXKHOCT, 3amoTo ClIaBIHCKOTO cpeqHOBEKOBHE npeau /K mo3HaBa camo
OT/IENHU eKCLEPNTH OT TO3HM NMaMETHHK, HO He M LsUIoCcTeH npeBol (B Homoxanou ot 14 tutyna 6e3
THJIKOBaHHMS, IpeBencH B [pecnaB B HayanoTo Ha X Bek, ca Hanuie camo TuTya VII 3a 3abpanenute
Opaxose, yact 0T XXIV n memaust XXVIII ¢ ka3ycu 3a kimpa u BUCIIaTa IbpKOBHA Biact). Ouie B
3arJaBUeTo B CyOOpAMHALMS Ha OO0 KbM YacTHO CE IIOCTaBAT TEPMHMHMTE AN (THTYI) — FAARA.

Bceku ot 061110 40-Te THTYNa € pa3jielieH Ha pa3indeH opoii maparpadu (TiaaBu, kasycu). Bropu BakeH
M3BOJI OT 3arjlaBUETO €, Y€ TO HE KaJKHpa HaW-TIOMyIsAPHUTE IPBIKK Ha3BaHusA Ha [Ipoxupona —
[pdyepog vopog mwm Eyyepidov, &yxelpidlog VOUOC, HApU4aT TO OIle HapwyaT ,,BTopa ekjora‘,
OykBaJieH TpeBOJ OT OgvTépa. €KAoyN, T. €. u30paH, MOAOOPEH CBOA, CIENXOAeH Ha FEkrozama.
JIOKOJKOTO HA3BAHUETO BUHATH € THI UACHTU(UKAIUS C OI[EHBYHA M KOTHUTHBHA CTOWHOCT, MOXE J1a
ce mpueMe, 4e MaMETHUKBT ¢ OWJI Ha30BaH Taka, 3a Jia Ce MOoAdYepTac MPHUHAMICKHOCTTA MY KbM
o(pUIHATHATE 3aKOHU HAa BU3AHTHUHCKATA IIeHTpaaHa BiaacT. CMsaTaM, ye MMEHHO Ha3BaHHUETO I padcku
3akon* celBa Ja Ce HAJOXKU NMPH OBICIIO M3JAaHHE, 3aII0TO MMEHHO TO OTpa3sBa CHelU(UKaTa B
CITaBSHCKATa PEICIINA Ha TEKCTA.

2 K. IaeB (2013) mpeBexk/a 3arIaBUETO JOCIOBHO OT MPBIKHS H3TOYHMK KaTo Hapwbunuk na 3axona, HO TAKOBA
ornapneHne CIaBsIHCKOTO CpPETHOBEKOBHE HE Mo3HaBa. VIMeHyBaHeTo obade He ¢ m3kimodeHue. B Kuuea ua
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2. TeMaTnuHOTO pa3HOOOpa3ue u Npoduanpanara jJekcuka. [Iprero e 1a ce 0600maBa, ye
Ilpoxupornvm ¢ MOCBETEH OCHOBHO Ha MPOOJIEMH Ha TpakJaHCKOTO, CEMEHHOTO, HACICACTBEHOTO H
HaKa3aTeIHOTO MpaBo. HOpHINYECKUAT KOMICHANYM HAWCTHHA ¢ Oe3IpelecHTHO OoraT B Ta3u
MaTepusl CIIPSMO BCUYKO, C KOETO CJIaBSHCKaTa IIPEBO/IHA KHMKHUHA pa3rojiara mpeay Hero. Taka Ha
Opaka, pa3Boga M MHojsaI0aTa Ha MMYIIECTBOTO Ca MOCBETEHH IBPBHUTE 15 TuTyna; nenust 39-u e
MOCBETEH Ha HakaszaHWsATa U T. H. Ho B mpaBHaTa MaTepusi ce OTKPOSABAT M JONBIHUTEIHU, YCIOBHO
Ka3aHo ,,CKPUTH* TEMaTHYHH I10JIeTa, KOUTO M300MICTBAT OT CIIeIU(HYHA JIEKCHKA M CBHICTEICTBAT
3a COLMAIHM B3aMMOOTHOIIEHMS. IIpu mpeBoga MM H3CIEIOBATEIAT TPAOBa Ja B3eME IMPEIBH]
TePMHUHOJIOTHYHATA CIeHHM(pUKa Ha BCsAKa OTAeIHa 00JiacT. MHOrO MOAXOMSIN IPUMEp € 38-U TUTYII,
KOKMTO 3acsra TemaTa 3a IpaJcKoTO 0JIarOyCTPOHMCTBO, CTPOUTEICTBOTO HAa HOBH U MOIBPKAHETO HA
CTapH >KUJMIIA, IIpaBaTa U 3a0bJDKEHHUATA Ha cheeauTe. [1oqo0Ha mpaBHA MaTepus HE ¢ ypexXaaHa B
HHTO CIWH MNPEAXOACH IOPHANYECKH ITAMETHHK. TeMaTHYHOTO pa3HooOpasue Ha [lpoxupona ¢
MPUYHHATA BB BCEKH OT THUTYJIHTE Jla CC BBBEKIA CIICIMAU3MpaHa JIGKCHKA, OTYACTH OOINa IPH
TpeTHpaHe Ha TeMaTa B IIEJIH TEKCTOBHM OJOKOBE, OTYACTH CHBCEM CIICIH(HYHA, aKO caMaTa IpaBHa
MaTepus He € JOMUHUpaia. B TakeB ciy4ail Ou cienBao Aa ce cra3BaT HIKOJIKO OCHOBHU IIPHHITUTIA
Ha MPEBOI:

— Twii KaTo TEKCTHT NPUHAMICKU KbM OQPHUIMATHUS aIMUHHCTPATHBHO-IEIOBU CTHI,
M3IJIeKAA OMpaBIaHO CTapara JIGKCHKa 1a ObJe MpeaajeHa ¢ MaKCHMMAalHO aJIeKBaTHU M aKTyalTHU
CKBUBAJICHTH, KOUTO Ja OTpa3saBaT TOYHO HA30BABAHOTO NOHSTHE B CHBPEMCHHUS IMpaBEH C3HK.
Bb3HukBa 06aye BBIPOCHT KOJIKO MOJEPEH OW CIIeABalio Aa € MPEBOABT M MMAT JIM MICTO B HETO
MEXAYHAPOJIHU TEPMUHU C Uy IPOU3XOA?

— Jla ce cma3Ba IMPUHIMIOBT 32 MAaKCHUMallHO TOYHO OTKPOSIBAHE CaMO Ha KOHTEKCTOBOTO
3HAUYCHUE Ha OMpECIICHa JIEKCEMa;

— Jla ce Hamepu OaTaHC MEXKITy BEpHOCTTa KbM OpUTHHAIIA U JKEIAHUETO Ja e 3aMa3y 4acT OT
KOJIOPUTA Ha CTapus TEKCT, OT €IHA CTpaHa, ¥ CBOOOJHUS MPEBOJ C IEIT SICHOTA U MO-JIECHO OCMUCIISIHE,
OT Jpyra.

3a WIocTpaiys Ha ImpeBoJaveckaTa paboTa ¢ Taka HapCUCHHTE ,,CKPUTH TEMAaTHYHU IojeTa’
IIc IPHIOKA EKCIIEPHMMCHTAJICH IIPEBOJ HAa HIKOJIKO Ka3yca, KOUTO KOCBEHO CBHJICTCICTBAT 3a
MOPCKOTO MpaBo. B 17.6-8° MOpCKaTa TeMa MPUCHCTBA KaTO YacT OT MpoOIeMaThKaTa Ha IEUs TUTYI
3a OTJABaHETO II0J HacM U HACMaHETO:

2. ALJe KPbMBYHH NE MOTbIH EBNHTH Bb MPHCTANHLIE. MPBAOKHTL BYBMENA Bb KOPABAL TROH. H

HCTOMHTL €€ TROH KO‘)AEM). MOBHNbNb KCTh I'I‘)beIH K‘)beYHH. ALHC BEZ BOAE FHH E‘)"BMGNA I'I‘)"BAOPKHAB EO\f,A,G’T‘b.
HAH HN¢ Bb K‘)'BMG. HAH Bb O\f’T‘bZ\b KO‘)AEM). ALHE AKe Ne¢ NGE?'BPKGNHIGMI) CH’T‘KO?H 6. MEMORHNBNBL KCTbh. AKO

Kanumausm Ha Kopab He e 8 CbCmosaHue 0a akocmupa Ha NPUCAanUemo U npexevpiu mogapa Ha
mMe0s KOpab u meosim Kopad nomvHe, BUHOBEH e NbPEUAIM KANUMAH, AKO € U3BbPUIUL NPEXEbPIIAHEMO
be3 eorsma Ha Haemamens UIU HeHAGPeMe, UMU HA HeHaoexlcoen Kopab, axKo e uU38bpulul
npexevpasiHemo, 6e3 0a NPosieU HeOPENCHOCH, He e BUHOBEH.

7. ALpe KKopABAL HCTOMHTE Ce: MONGKE Ne Ne HMBLUE (SiC!) MPABHTEAIA. MOBHNBNL KCTh COVLIHMb Eb

KOPABAH K¢bMbYHH. Axko Kopa6'bm nomwvHe, NOHEINCE HE € UMATO0 KOPMYUA da 2o ynpaeniied, 6UHOBEH €

KanumaHvm HA Kopa6a.
H. KO‘)AEAIO HC’T‘OI’IHKLIJO\;~ ce. K‘)beYHH ()“V,A,Al.éTb NAHMbI. K&KE¢ BBZETh N I'I‘)"BPKABNIO I'IO’T“)'BEO\;’. KO N¢

npBReZL HABKE XOTBAXOY. AKO KOopab nomwvhe, Kanumawvm 6pvuja NpeoniameHomo 3a moeapa,

3aUOmMo He 20 e 00CmAasul 00 ONPedeleHOmo MIACMO.

B TemaTHuHaTa rpyrna MOKe J1a OTKPOMM CIEIHHTE JIEKCUKAIHN €UHUIM, HOPMAJIU3UPaHU B
OCHOBHa (hopMma Ha CTapOOBITAPCKH M C TMApaJeTHH CKBUBAJICHTH Ha TPBIKHA U aHTIMHCKU CIOPE
UTUPAHUTE U3TOUHUIM (Zepos, 1962, p. 159-160; Freshfield, 1928, p. 97-98):

Bpsma, poptiov, cargo — mosap;

[Mocnoaaps, deomotng, freighter — naemamen na mosapen xopab, cobcmsenux na mosapa,

enapxa MMa To30BaBaHe Ha Hapwvunus sakon (Anrenos, Tusues, 1970, c. 104). Camust M. benemancku, makap
U psKO, CbII0 Hapuya [Ipoxupona manyanenux (benemanckuit, 1917, c. 358).

3 IIpum HOMepHpaHe IIbpBaTa mu(ppa ykasBa THTYIa, a BTopara maparpada, Kasyca, IiaBaTa, BHTPELIHOTO
TO/Ipa3IcIICHUE HA TUTYJIHTE.
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Kopnmbunn, vabkdnpog, captain — kanumarn;
Naunms, vabrov, the prepaid freight — naeno,; niawane 3a npasomo 3a naemane na kopab u 3a

npegosa na mogap; gpaxm;

[MparnTean, koBepynng, pilot — kopmuus, ynpasnasawuam pyns; K. Ilaes u C. I'eopruesa cbiio
MPEBEKIAT Ta3u JUTHXKHOCT ¢ ‘KOpMYHS‘ Cropel 2-a riiaBa Ha BU3aHTHICKUS MOPCKHU 3aKOH, KBIETO
TOBa € cieaBaniara Baxna (urypa cnen kanutana (Ilaes, ['eopruesa, 2015, c. 48; Zepos, 1962, p. 95).

[MpsaokuTn, pnetdym, transship — npexevpram cmoka om edun na opye xopab.

Bmwxknaa ce, ye mo3HATH JIEKCEMHU OT CTapoOBITapCKUs PEYHUKOB (POHM MpUa0OuBaT ocoOeHa
TEPMUHOJIOTUYHA OKPacKa, KOraTo ca yrnoTpeOeH! B KOHTEKCTa Ha crenuduvHa ropuandecka chepa.
[Ipu TOBa CTapwsT CIAaBSHCKU TEKCT CHIIO Pa3BUBAa aJCKBATHU THIKYBATCIHH CJIEMEHTH, 3aI[OTO
OCHOBHATa MYy IIeJ €/IBa Jik € Omiia pa3inyHa OT ChBpEMEHHATa: TeKCTHT Ja 3By4d pazOupaemo. Taka
HaIpuMep €THO OT YCIIOBHUATA 32 BUHA Ha KaUTaHa MPH TpaHCchep Ha CTOKU € Jla MPEXBBHPIN CTOKaTa
Ha Henooxoosaw, Hewadedicoen KOpad, KakTO TpsOBa Ja ce MpeBeAe TPHIKOTO NPHUIAraTeTHO
avemmoelotg (LS, 1996, p. 134). E. @pemduitng u3nonsea Ha ToBa MIcTO unseaworthy ‘HeroneH 3a
mwiaBade’, a B MK oyThab KOgABAb BB3X0XKJAA KbM PSJIKOTO TPUJIATATENHO B CTAPOOBITapCKU AThAD
‘IPOOUT, POYITYCH , BXK. OIIC ATHAUNA, ATHAU3NA ‘ITYIKa, MPOOOIHA‘, TBPBOHAYAIHO 3HAYCHUE OT
mpacit. *otels ‘0e3mpHEeH’ (Dacmep, 1985, ¢.175; CToP, 2009, c. 1288).

»MopckaTa‘“ Tema He € JoMuHupaia 3a /Ipoxupona, HO 3aTOBa BK MOpemo € KIIYoBa AymMa
B pa3IMyHH TEMATUYHU ToyieTa. EQuH OT Ka3ycuTe € cTaHal MHOTO TIOIYJIIPEH B UHTEPIPETAIIMUTE HA
caMHMs TIpaBeH NMaMETHHK, TbI KaToO € TIOMECTeH B o0oOmaBamus 39-u TUTYN 3a HakazaHusTa. 39.38
3a0paHsiBa YyXICHIM J1a OBJAT IMOCBETEHU B YMCHHSTA Ja CTPOST KOpaOW MOJ CTPaxX OT CMBPTHO
HaKa3aHWe, ¥ 110 TO3U HauWH M3BEXK/a KOpaOOoIIaBaHeTO B pPaHra Ha JbpKaBHA MOJUTHKA 3a 3aIlUTa U
KOHTPOJI BbPXY BOEHHATa MOLI Ha Buszantuiickata umnepus: Af. Hike oyvHTL BAQRAPBI KOPABAG CTOHTH.

FANBNBH MOVILE MORHN'Nb KCTh. Kotimo yuu uysicoenyu da cmposm kopabu, nooiexicu Ha CMbpmMHO

nHakasanue. OT Opyra CcTpaHa, B peAMLa KOHKPETHH pa3nopeadu OT TUTYN 38-u 3a TpajcKOTO
07aroycTpoiicTBO MOpETO € OpraHMYHO BIJIETEHO B IpajickaTa MaTepuaiHa cpeaa M KyaTypa; TO €
LEHHOCT U OJIaroziaT, a IrieAKaTa KbM Hero € M3KOHHO MPaBo Ha BCeku kuTen Ha KoncTantunonon 6e3
npaBo Ha oTHeMaHe. Mopero e ¢akTop, ydyacTBam] B OOIIMS MPUHIMII HAa rpajcKara IIaHUPOBKa, a
WMEHHO — /1a CE Cla3Ba Pa3CTOSHUETO OT 12 CTHIIKK MEXKAY JOMOBETE U 110 HUKAKbB Ha4UMH J1a He Oble
OTHEMaHa TJeKaTa HUTO KbM HEro, HUTO KbM INpHpoAaTa W IieHTbpa Ha KoncrantuHomon. B
Ilpoxupona MopeTro u TpaxbT KOHCTaHTHHOIION ca B OPraHMYHO €AMHCTBO. B mamerHuKa e BbBeIeHA
peanusTa cmubnKa, OCHOBHA MEPUTENTHA SIMHHUIA HA HOPMUTE 32 KHIJIHITHOTO CTPOUTENCTBO, C KOSITO
ce M3MepBa Pa3CTOSTHUETO MEXIy ChCeIHU AoMoBe (ctoma, modog — Hakim, 2014, c. 35; Andeposa,
1973, c. 197-198). Ilpu ceBpemeHeH mpeBon TS TpsiOBa da ObJe THIKyBaHa KaTo peanus, T. €.
CHUUKJIONEINYHO MOHATHE, KOETO HAMAa MPAKO ChOTBETCTBUE B ChBPEMEHHATA JICKCHKA.

C mpuBeneHUTE MPUMEPH Ce W3YeplBa MPUCHCTBHETO HA MOCOYEHOTO TEMATUYHO IOJIE TI0A
KJII0YO0Ba Ayma ,,MOpe*‘, HO aKO C€ BbpHEM KbM 17- TUTYJ 3a HAaeMaHeTo, IlI¢ YCTAHOBHM, Y€ B HErO ca
MOMAHAIH Ka3yCH C HHTEPECEH ChCTaB M PelicBaHTHA JIKCHKA. B eKcHKamHUTE U3CleABaHus BbPXY
UK Te ce orMuHaBaT 0e3 BHUMaHUE, 3alI0TO HAMAT 0COOCHa MpaBHA 3HAYMMOCT, HUTO IIBK ChABPKAT
JIEKCEMH, KOMTO Ja IO3BOJNAT Ja Ce KOMEHTHpa Hai-4ecTO NUCKYTHpaHaTa €3MKOBEACKa TeMa B
CIIABSIHCKUS TPeBOA Ha [Ipoxupona — Ta3u 3a pycKOTO BIUsHHE BbpXy Hero (Paiinxapn, 1983; 1985).
ETo xakBo Hu ka3Bat 17.3 u 17.10:

T [TacThigh H LIBRBILL H BBACH pHZBI. ABNOCTI pAAH H NEAOOYMENHIA. MORHHBNH COWTH COVAON.

. ALpe MBILUBMH FiZBAENO BOYAETH AANOK BBAHTH FHAH TAAAHTH. MORHNBNB KCTh EBAHA’NHKL. H
AL H Bb NERBABNH. HNOTO RELIIL A QONTOMOV g'AACT. Kazycure BEBEKIAT CIEIHUTE IPABHU CYOEKTH:
Bsanasnmks, BBAAK 3B, KVOQEDLG, pelter — Genunnuk, menasuuap, eansiguuap, KoOumo

uzbensa, nowucmea mexcmus, koxicu u op. Cnopen Jlugpn-Crot (LS, 1996, p. 964) kvapedc, yvapede
e ‘fuller, cloth-carder or dresser’. Jlekcemara e Oubneticka (Man. 3: 2 u Mk. 9: 3) u ce npeBexaa Kato
menasuyap, enunnux (bubmus, 1982, c. 1244); B onnaiin npeBoga Ha bubmnusita Ha OBJITapCKH — Henay;
E. Bullinger (1999, p. 312) o0sicHsiBa yvo@e0OG MO CHIIMs HAUYMH ¢ J0OAaBKaTa 32 PaCTEHHETO YVA(OGC,
dipsacus fullonum, prickly teasel; B ObJarapckara Tpaauus pacTeHHETO CE HApUia Jyeaukd, Yeuliuxa,
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CUHSL Iy2auKd, CYKHApCKA weuliuka VM € W3TON3BAaHO Tpu M30eliBaHe W KapaupaHe (pa3duecBaHE WU
paspomBane) Ha riat (Kanuckos, 2015, c. 216).

[MacTaigs, oy, shepherd — nacmup, oguap,

LLbebup, pamtng, stitcher — wusay, o6ywap;

[MocodenuTe nekcemMu 3a MpaBHU CYOSKTH ca MPo(heCHOHATHY Ha3BaHUs. TSIXHOTO MPUCHCTBUC
ce ompaBmaBa ¢ ¢akra, ye B 17-u TuTyn Ha [llpoxupowa ca HAMEPUIH MSCTO ThPIOBCKH,
MIPOM3BOICTBEHU OTHOIICHHMSI M ACTICKTH Ha o0JIMranroHHoTo mpaBo. Criopen M. benemaHCku IMEHHO
CHIIPY’)KHETO B TIPEHOCEH CMHCHII € ,,¢/IHA OT Hal-ThHKHUTE (GUTypHu Ha npaBoto’ (benemanckuii, 1917,
c. 120) MsBectHO e, 4e mo BpeMe Ha mpomyirauusara Ha [Ipoxupona B KoHcTaHTHHONON Bede ca
CBIIECTBYBAJIIU ThPTOBCKO-IIPOMUIILICHU KOPTIOPAIMH U CAPYKEHUS; 22 OT TAX ca onucaHu B Knuea Ha
enapxa oT Kpas Ha IX Bek, a cpel TIX Ha CAPYKEHHUATA HA THProOBIM HA ThKAaHU WJIU HA 3aHASTYUH,
00paboTBamM ThKaHU, OCOOCHO KOIIPHHA U JIeH, ¢ 00BPHATO 0COOCHO BHUMaHHEe (AHTenoB, THUBYEB,
1970, c. 104-125). 3anasTunsiTa, paOOTHUKBT EBAUALNUKD, E'BAAU 3Bl MOTJIa B Ta3H Cpena. Hemo

noBeue, 17.10 B caBsSHCKH MPEBO/T BHBEKIA MOBEUE JIGKCEMHU, OTKOJIKOTO Ca HAJTMYHH B TPBIIKUS TEKCT,
CpaBHH: €0V LLOPPOTOV YEVNTAL TO d0DEV T KVAQET, EvEYELa, Kol 0V ETEPW TOD ETEPOL TAPATYT], KOV
év ayvowy// if pelts are gnawed by mice, the pelter shall be responsible. OTchcTBaT TIIATOMUTE ERAMTH,
FAAAMTU, KOUTO CE OTHACAT KbM JIEHHOCTUTE nouucmeane, uzbeigane, enaoerne, cmengane. B cuydas
MpH MpeBojia MOXKE OM € YMECTHO Ja ce 3amasu JieKcemara OelulHuK, ThbA KaTo CHHOHHMBT OT
IpUYACTHE U CYOCTaHTHB BEAAM UZBl SICHO HACOYBA KbM JIMIE, KOETO OTrOBAps 3a MOYMCTBAHETO U

n30eIBaHETO Ha APEXH, HE3aBUCHMO OT, Taka Ja ce KaKe, NMPOM3BOIACTBEHHUS MpOLEC, KOMTO €
nznon3Bad 3a tasu uen (Miklosich, 1977, p. 53 naBa BapuaHT 6'EAbYMM KaTO HME Ha JIMLIE U AaHATOTUIHO

Ha I'pbLKH BCIICCTBOTO E'BA¢HL, C KOCTO CC I/1366J'IB3; B CbBPCMCHHHU 61,J1rapc1<1/1 AUAJICKTU CPOAHU NyMU

ciiopen JIA* ca 6ensnka — o3HauaBa ‘n30enBaHe HA JIATHO HA PeKa MM YellIMa; KAMBHUTE Ha PeKara,
KBJETO ce OelH MIaTHOTO; caMOoTO OeleHe Ha IJIATHO ; Henauka “KeHa, KOsTO OeIu MIaTHO).

3. YcroiiunBa TEPMHHOJIOTHYHA JIEKCHKA U PEAKH IyMHu. 3a 1a ObJe pa3OpaHa PpaBUITHO
BBTPEIIHATa MOTUBAIMS 32 00eMa U XapaKTepa Ha JISKCUKATa U TepMUHOIOruITa B [Ipoxupona, TpsoBa
na ObJaT MPUIIOMHEHH HSAKOJIKO (pakTa, KOMTO pa3KpUBaT MPUHIMITUTE HA MMpaBHaTa HoMuHaIwms. Ha
IBPBO MSCTO, B cBoero [IpeancioBue mamMeTHUKBT u3aura HOCTHHMAHOBOTO 3aKOHONATENICTBO B
IIEHHOCTEH €TaJIOH, a TOBA O3HauaBa, 4e I1e ce OOpaBu ¢ TEPMUHU Ha PUMCKOTO MIPaBO, YTBHP/ICHU BHB
BU3aHTHIICKATa IOpUCTIpyAeHIMs. U Bce mak, KakTo ocHoBaTenHo orGemssea M. IMammu (Pahlitzsch,
2007), 300 roguau cnen FOctuHMaH HEM30EKHO € HACTHIIBANA ajanTalus Ha TCPMUHOJIOTUATA, a U
,»HAPBYHHUKBT € TPIOBAIO J]a 00CTYKBa CTYICHTH IOPUCTH U MTPAKTUKYBAIIYU ChJAUN B KOHKPETHATA UM
npaktuka. OT Japyra cTpaHa, oONpaBIaBaT CE€ OYAKBAHMATA 33 YAaCTUYHO TEPMHUHOJIOTHYHO
MPUIOKpUBaHe MeX Yy [Ipoxupona n Exnoeama, HE3aBUCHUMO OT JIEKIIAPAIMUTE 32 pa3rpaHUYaBaHe OT
Exnocama na nxonodopuute (717-741), moHexe T4 € ,,A3BpaIleHNe Ha TOOPUTE 3aKOHOIMIOJIOKEHHUS OT
MpeauIIHA BpeMeHa. J[pata maMeTHWKA ca SPKUA MPENCTABUTEINM Ha CBETCKOTO, HMIIEPCKOTO
3aKOHOJIATENICTBO, M OCTaBaT CBBbP3aHU B TO3U aCIEKT. M Ha TpeTo MsCTO, ako MpUeMeM, KaKTo codaT
MaTepUATHUTE CBHJICTEIN, U MIBJIHUAT CIABSIHCKU MPEBOJ Ha [Ipoxupora 3a IPHB BT CE TOSBSBA B
FOoicnocnasanckama xopmuas ¢ THIKOBaHUS, IPUHIMITUTE HA MPEBOJ] Ha ISUIOTO OM CIIENBAJIO Ja ca
BaJIMJ/IHU 32 eIHa Herosa yacT. CrnenuguuHusT KyaTypeH KOHTEKCT 3a ipeBona Ha FOocrhocnassnckama
Kopmuas C THIKOBAHUS € U3SICHEH B MapaTekcTa Ha J1. 1. 396a B 4K. B Hero ce qaBa enuH BUA ,, uJcHHA
mporpama‘ 3amio e o1 HeoOXOMM TO3U HOB MTPEBOJ: KHUTaTa HoMoKaHOH Tocera € Ouia moMpayaBaHa
OT O0JIalUTe HA EIMHCKHS €3WK U TOYHO HOBUAT TPEBOJ C THIKOBAHUS HA HAWL CAABIHCKU €3UK €
MpU3BaH Jia Jaje sSCHOTAa, MPOCBEIICHHE 3a pa3yMa M u30aBlicHWE OT rpexoBere. ClemoBaTeiHO
MPEBOIBT JIaBa 3asiBKa, 4e Il CE pa3unTa Ha COOCTBEHATa KHUKOBHA HOPMa B 00JIACTTTA HA JICKCHKATA
1 TepMuHONOrUaTa. Karo mso u3cieaBaHusaTa BbPXY CIaBSHCKU MPEBOIN HA BU3AHTHICKH U MHOTO
MO-PSIIKO Ha JIATHHCKHM FOPUAMYCSCKHM IMaMETHHIIM JIOKAa3BaT IMpolleca HAa paHHA CIIaBSHU3AIUS Ha
topuanueckus e3uk (JKuso, 2002, 189—191). 1lle npoBepuM Te3u CHKICHUS IMOCPEACTBOM H30paHU
MpUMEpPH OT pas3leiuTe 3a ToneXka, Opaka M 3ectpara B mepBUTe 15 tutyna. [llpoxupounvm
3aCBUJICTEINICTBA:

4 JIA — Apxus na Cekuusrta 3a ObJITapcKa MANEKTONOTHS U IAHTBHCTUYHA reorpadus B iHcTUTyTa 32 GBATapCcKy
€3HK.
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a) IMLa, BCTHIBAILM B TOICK U OpaK, U TEXHH XapaKTEPUCTHKU: A BRULLA, KOPT; ABRALA CMPOTA,
OpPPAVAG; HeNA, YUVI], B 3HAUCHHE HA CBIIPYTa, YOLETN; MAKL, OVIP, © B 3HAUCHHE HA CHAPYe, YOUETNG;
OB)AUMEBIN, O HVIGTEVGOUEVOG, OBYARYLNUKD, LVNOTNP ‘TOAEHMK, JKCHHX, KAHAUIAT 3a JKEHHTOa;
OBYAULNULLA, UVNOTH ‘TONEHMIA, HEBECTA‘; C(AMORAACTHLNB, CBEbLICND vAREKD, 00TEEOVC10G
‘I'BJIHOJICTCH, MIBJIHOMPABEH ‘) WNOLLA, (PPEV.

H’LpBaTa HOMUHATHBHA TCHACHIHMA € HA30BABAHCTO YpE3 OTACIHU CY6CT3HTI/IBI/I nin
CAHOKOPCHHU NPHUYACTUA. ToBa ¢ OCHOBEH Ha4yuH 3a Cb3aBaHC Ha NPaBHO MNOHATHUEC, IIPpU KOCTO B
poJIATa Ha TCPMUH YCCTO BJIM3a JICKCEMaA C HCYTPAJIIHO 3HAUYCHHUEC OT 06H_IaTa PCUHHKOBA CUCTEMA. TaxbB
€ CJIydadr C YHOTpe6aTa Ha &KeNA, MAEKb BMECTO CKI’I‘)KF'IS, CKI’I?KF(X. AKTI/IBI/IBI/IpaHeTO Ha CCralmHun

ACATCIIHU NPHUYACTUA 34 HA30BABAHC HA ITPABCH CY6CKT ChIIO € IMO3HATA NPAKTUKA U ChbBIIaJAa CbC ChIUA
mpoucc B CTap061,J1rapc1<aTa 60r0cny>Ke6Ha KHIDKHUHA. Tol TpSI6Ba Ja CC oTaaac Ha BJIIMAHHMCTO Ha
T'pbUKHA U3TOYHUK. BTopaTa OTKpoOsBallla €€ TCHACHI U € yrIOTpe6aTa Ha OIIMCAaTCIHN HOMHWHATHBHHA
CANMHHNIH (TaKa HApCYCHUTC aHAJIUTUYCCKU Z[eCKpI/IHLII/II/I), KOHUTO 06XBaH_IaT pas3iiniiu ChbYCTaHUA C
KIIFOUOBa AyMa HOCUTCII HAa OCHOBHUS CEMAaHTUYCH MMPU3HAK. CpbueraHus ce ch3aaBat Haii-4ecTo qpe3
MPUTOKCHUC WA Z[06aB$IHe Ha MpUYaCcTHUC WUJIW NPUJIAraTCIHO A0 IMOJTy4YaBaHC HAa aACKTHBCH HU3pas,
KOMTO npugaBa AOIMBJIHUTCIICH IMPU3HAK Ha CBIICCTBUTCIIHOTO. qpes npuwiarane ce 06pasyBa
CaMOCTOATCITHHUAT IPABCH CY6CKT ABRULLA CI/I‘)O’T‘A. Kbsm AyMaTa KeNa, KOATO CC U3I0JI3Ba C Hali-BHCOKa

4gecToTa Karo 0000LIaBamio TMOHATHE 3a MpaBeH CyOeKT OT . POA, MOXe Ja ce NpuOaBAT
KBATU(PHUKATOPH: 3AKONNBNARA KENA, OTAAMOAANA HeNA (OT OFAATOAATM, KOATIYOPE® ‘OOBHHSBAM'),

YBCTHBULLIN KENA; KbM JIELA 3AKONBNAR, MPUCHAR A'KTW (YVECI0G ‘IBIHONpPABEH, 3aKOHEH B 4.25),
BBCNOVALIAR ¢A (C MEHTANHO 3a00lsBaHe, MONAJANIM T0]] CHEHaIHa PErliaMeHTalus 3a Opak ot
cBercKuTe Bractu 1.13); KbM TepMuHa Anue ‘CyOeKT, e’ oymgbiiee anie 2.1 u ap. B Hsikon ciydan
HsIMa CUMETpUs IIPH PEBOJa MKy aHTOHUMHHN HOMUHAHTH. Taka 3a MpaBHOTO NOHATUE NbIHOAEMEH,
avTeE00VG10G, Ca HAIULE CAMORAACTLND, ChRIBLICND YAORKKD, HO Ip. VIEE0VCI0G Henvanonemen Ce
IPEBEK/A CaMO OIMHCATEIHO — COVLIEE MOAL BAACTHK 1.5; noab BAACTHI Wvérd 4.24, MOAL BAACTUI
poanTead 1.13 u 1p. BBOpochT 3a MBIHONETHETO € PEIIEH Bb3 OCHOBA HA MPEIXOIHUTE 3aKOHOBU

MPUHIUIN U POMEHCKH TpaAuLiK. 3aTOBa B CIAaBSIHCKUS MPEBOJ CE MOTUYEPTaBa, ye 3aKOHHUAT Opak
IpH ThpUUTE (POUOIOL) ce CKII0UBa MPU HABBpIIBaHE HA 14 TOOWMHM 32 MOMYETO U 12 32 MOMHYETO
(4.2). He numcBaT u peaku KojJokauuu. B paMkuTe Ha pa3rbpHaTUTE ONMCATENHN SIUHHULN 3aciyKaBa
la ce OTOENEKAT CIENHUTE JIBE: MOBAKT® ke OVBO KONOLLIAMb Bb HAOVCHLLOY BBITH. ARIAM' e NPHITHAM

E?AKO\f. Te oTHOBO yYpexaaT BbIPOCa C Bb3pPaCTTa 3a MBJIHOJICTUC. W3pnnyat ce or 4.2 U ca Ba)kHa
opuandyccka JUucCrno3nnus. HOKaTO ,A,I?LI,AMZ K¢ I'I‘)HIG’T‘NANZI E?AKO\f HiAMa TOYHO I'PBLIKO CHbOTBCTCTBUC, HO

4pe3 ABC apXaWyHU I'paMaTUYCCKU KOHCTPYKIUHU HAa AATCICH CaMOCTOATCICH U BTOPU 6esnpe):m0>i<eH
JaTCJIICH BBBCXK A ITOHATHUCTO ,,'OAHA 3a 6pa1<“, 10 OTHOIICHUC Ha FOHOIIATa Bb3pacTTa CC OIMKUCBA YpC3
BBHHIIHUA (l)I/IBI/I‘-IeCKI/I MPU3HAK NARCULLA ‘M’bX, OKOCMABAHC Ha MJIaJCXK 110 6paZ[I/I‘-IKaTa nHang YCTHaTa‘,

gpriPovc eivor. [TOHATHETO OT AaHTUUHOCTTA eqhed, MIAdeHC 6 NONOBA 3PANOCH B CIABSIHCKUS TEKCT €
3aMEHEHO C OMHUcaTelleH u3pa3 ¢ OTTEHBK Ha pasroBOpHATA ped (0 AHEC TUaleKTHO HAYCHUYA ‘TTbPBU
MYCTalH, MbXECT MycTak Ha Momue* — J[A).

0) JuIa TapaHTH: NPUCTARBNNKD, EMITPOTMOG ‘HACTOMHHUK, OHEKYH'; XoAATaW, O HEGOG
‘IIOCPEIHUK TNIPH YPEKAAHE Ha Opak‘; XgaNMTeAb, KOUPOTOP ‘HAA3UpaTel, OIEKYH, HACTOMHMK'.
[IpeacraBuTenn Ha WBPKOBHATA M CBETCKaTa BJIACT, KOUTO OTCHXKIAT KaTo apOMTpH MpH ChACOHH
CIIOPOBE, Ca 2PAJOHAYATHUKDIM, enapxvm Ha 2paoa enagxb, EMOPYOG THG TOAEWG, 6rademensim,

MeCmMHUAmM ynpasumeil RAACTEAD, &pX(DV, n enuckonvm éﬂiGKOTCOg. HpaBI/I BIICUHATICHUC, Y€ TUTJIaTa
GI'IA?X'A HU3PHUYHO CC yHOTpe6$[Ba 3a pa3pcCliaBaHC Ha CIIOPHU Ka3yCH B KOHCTaHTI/IHOHOH, a BAACTEAB 3a

Apyru o0acTH U HacelleHu MecTa. B peauna Cciiydanu U3BbH 06H_II/ITC HOPMHU Ha TAX CC ACICTHUpAaT MO-
TOJICMHU ITpaBa 3a YpCKAaHC Ha TOACK U 6pa1<, OTKOJIKOTO Ha POAUTCIUTEC AOPU IIPU II'bJIHOJICTHU ACIA.
TakuBa ca 6paKOBeTe npu MCHTAJIHO 3a00/sgBaHe HA Kagguagara 3a ’KeHUTOa WM aKo TOI>’I, Makap u
XpUCTUSAHUH, € OT CPCTUYCCKO cemeiictBo. ToraBa MMEHHO NpeaACTaBUTCIUTC HAa HWHCTUTYLIUUTC
rapaHTUpaT CbUIUTC IIpaBa Ha 3€CTPa U HACICACTBO. B peaKu Cciydau C€ HaMCCBa CaMUT BJIAJCTCII, B
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mnmpeBoaa LAPh, B(XG[)LSII)Q, Ha KOroro € JaJCHO IMMPaBOMOIIMWCTO Ia OTXBBPJIN HACTOMHUYECTBOTO U Ja

pasnopenu eIHOINYHO YIPaBJICHUE HA UMYILECTBOTO HA JHIATa.

B) M3BBH rpynara npaBHU CyOEKTH M UMEHA HA JIUIIA, KOATO OYAKBAHO € CHIIHO Pa3BUTA, IIIC
MpHUBEa 3a IpUMEp IIPEeBOJa caMo Ha ABE JIEKCEMHHU rHe3a. [IbpBOTO € opraHu3upaHo OKOJIO Tiaroia
CBRBUIARATHU, CHRBUIATU (CA), CUVOVE®D, COUOMOVEN, CHOTBETHO ¢BRELIANMIE, C MHOT'O BUCOKA YeCTOTa

Ha ynorpeba. Omie mbpBHUTE KasycH Ha [Ipoxupona pa3UcBaT TOYHUTE JOTOBOPHHU MapaMeTpH Ha
rofieka M BB3MOXKHOCTTA 32 YPEeXJAHETO My U B HENHCMEHa, u B mucMeHa Qopma. [lo-HaTaThk ce
peraamMenTHpa OpavyHHMAT ChIO3, & ChIIATA JIEKCEMA € II0OCTABEHA B OIVIABJIECHUETO HA TUTYI 4-H: IgANb.

A W oyeTARE CRELIANIX BpA , Tepi Opov kai Sabécewg yajov. EXHOKOPEHHOTO THE3/0 ChC CHHOHMMHUTE
CHPAALLATU, CAIAALLIENUIE I aHAJIOTUYHU TPBIKH KOPECIIOHCHTH C€ OTKpHBa B Epemosckama kopmyas

(MakcumoBuy, 2010, c. 477). Tepmunute ca pasnpoctpaneHu B Exioeama (ILanos, 2011, ocobeno
HAYaJIHUTE TUTYIH, c. 63—71). JJoMIHHPAIIOTO KOHTEKCTOBO 3HAUYEHHE TI03BOJISIBA B HOBOOBJITAPCKUS
MPeBOJI ja MMa U300p MEXIY ‘OroBapsM, yroBapsiM, ypexaaM‘, ChOTBETHO ‘ChIVIAILICHUE, ChIIIAcHe,
JIOTOBOP” M T. H.

Bropara nekcema ¢ TpamunmoneH xapaktep € gBno 1.14; 3.1 u ap., kosTo BiIM3a B Ooratu

CIIOBOCBHUYCTAHUS; NaNUcaNmie RENA 4.14; RBNEBLLNOKE RBNO 5.5; VLLBNENO, NELLBNENO BENO 8.1; ® RBNORLNAIO
HMBNHIA KOVTIACHARA. RCA B'BNORHAIA COVTH 8.7; nHcaNo Bbl B cAokenHH BBNA 8.11 1 gp. CTOM Ha MACTOTO

Ha rp. TPOi§ ‘TpuKs, 3ecTpa, napose‘. B E¢pemosckama kopmuas 1a3u ekceMa U300110 OTChCTBA U
HaBCAKBJE CHOTBETHMK Ha TPOIE € AMB, HO B Eknoecama TEPMHUHBT € J00pe pasBUT CbC

CHeMaTu3upaHe Ha MOPEANIia TEePMUHU (CIIOpe] TPAAUIIMOHHOTO MHEHHE MBKBT JaBa npedopautu
dapose, a KEHATa — GeHO;, BHECCHOTO OT JKeHaTa B Ekioeama ce Hapu4a Olle npucmpos ‘npugaHoe’
(Ilamos, 2011, c. 19, c. 69). [1pu npeBoaa Ha [Ipoxupora Ou MOTIIO JIEKCEMaTa GeHO JIa CE 3aIa3y WiH
3aMEHU C MO-TIOMYIISPHOTO 3eCcmpd, HO 3aIbIDKUTEITHO TPSOBA J1a CE OTKPOU pas3iinKaTa MEXIY 6eHOMO
U npedbpaynus 0ap, KOSTO MPaBU U CAMHUAT 3aKOHOTBOPEI, CPAaBHU HANIPUMEp 3a0paHaTa MOCPSTHUKHT
B YP&XKIAHETO Ha Opaka /ia B3EME IIOBEUEC OT ARA AGCEThIK YeCTH W RENA HAH W npm’ﬁespwmro AdpA (3.4).

Ome I1. OmxakoB yTouHsIBa: ,,IpeKAeOpaynTe AAPOBE Ca UMOTHO WJIM MapHYHO 00e3MeYeHrE, KOETO
MIIaJOKEHEbT JaBa U OMpeeNs Cpelly 3ecTpara, MPUKITa, KosATo Oynkara (HeBecTaTa) MPHHACS Ha
MBKa CH IIpu OpakochkueTanueto. .. (Omxakos, 1892, c. 25-26).

r) Peaxu Tepmunn. OcobeHo moaxonsy NpUMEpH B Ta3H TPpyIa 3aCBHECTEICTBA POIHUHCKATA
TEepMHUHOJIOTHS. HsKOM CaBIHCKM TEPMUHH 3a POACTBOTO mpenu /Ipoxupona He ca OWIM HaJOKEHU
Ype3 HOPMATUBEH IOPUINUECKU TEKCT, JOKOJIKOTO MPEAUIIHUTE KOPMUUH HE ChIBPKAT TOIKOBA ITBJICH
pasmnuc Ha CTelEHUTE Ha KPBBHOTO POACTBO U CBAaTOBCTBOTO. ETO 3amo e Omio HeoOX0oauMo HIKOU
CBUIECTBYBAIIM U BEPOSITHO OOMXOAHU JIEKCEMHU Aa ObAaT AePUHHUPAHU KaTO SICHU CEMaCHOJIOTHMYHH
eIMHUIIM, Thil KaTO B KOHTEKCTOBA Cpeja T€ CTaBaT TEPMUHH.

[Tpatpyps: 7.1: NBCTH AN BHVKE RTOPANO MU CTETEHE. TaKOKE M0 CeMb W MPARNVLL 1 W npauivgs / 0
&yyovog €ott devtépov Pabpod. O adTd Kol £peCiic €ml TPOoeKYOVOL KOl GMEKYOVOV, CIIENOBATEIHO
MnaLgph CHOTBETCTBA HA GMEKYOVOG ‘TIpa-PaBHYK, OT NMPACIaBAHCKH *praskjurb. AHaIM3bT Ha 1.
Paitnxapt u mo3oBaBaHusATa My Ha OHOIHOrpadusTa Mpeay HEro ro Kapart Aa IpueMe Ta3d JeKcema 3a
Oe3crioper pycusbM (Paitaxapt, 1983, c. 43). JInHaMUYHO pa3BHBAIIUTE CE ChBPEMEHHH H3CIICIBAHUS
BBPXY ObJrapckaTa pOIHHHCKA TEPMHHONOTHSA KakTo B OOIIOCIaBIHCKUS JUAaJCKTEH aTiac, Taka U B
HOBH CHIUKJIONEANYHH PEYHHUIN HA ObArapckaTa pOJHHHCKA TEPMHUHOOTHS TIOKA3BaT, Ue TS HAUCTHHA
He e 3acBujerencrBana (Xomuomue u 1p., 2012). Jlekcemata MoXe a ce TpeTHpa KaTo MposBa Ha
TUIIMYHATA 332 PONHMHCKATa TEPMUHOIOTHSI €HAHTHOCEMHUS, T. €. Pa3BUBAT CE€ JIBE MPOTHBOMOIOKHU
3Ha4YCHHUsL. B ChbBPEMEHHMUS PYCKH €3UK NaLLIoV(h O3HAYABA NPApOOUmen, npa-npaosioo, Ho 6€3 HUKAKBO

CbMHEHHE KOHTEKCTOBOTO 3HaueHHWE B [Ipoxupona € TPOTUBOIONOXKHOTO — npa-npasnyk. IlpaBu
BIIEYATIICHUE CBINO Taka CMsHATa Ha KOPEHA: NMpPAGHyK C€ U3BEXKIAa OT 6HYK, HO 3HAYEHHUETO npa-
npaeHyK Tpenpala KbM npawyp 1 01 MOTJI0 J1a ce pueMe 3a Oeler Ha CTapUHHOCT.

Maasiepuua: B 39.69 ce u30posBa mopemuna oT 3a0paHU 32 KPbBOCMECHTEHH BPB3KH: Aljl¢

WILE Ch sKENOK CHA CROKMO. HAH CHB Cb KENOK WLLA CROKIO. (EKLLIE MALIEXOK. HAH WYHMb ¢ MAABLIEPHLLER. HAH

E?A’T‘b (b ARENOW E?A’T‘A CROKI0. HAH C’T“)bIH (b CGC’T“)HYNOIO. HAH CGC’T“)HYHLI_IB ¢ TG’f‘KOIO. HAH (b ARBMA
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CECTP'ENHLLAMA. HAH ¢ MATEJHI0 vo\pﬁew H ¢b AbLIEpHI tet¢. OPUTUHATHMAT TEPMHUH OT TEKCTA NAABLIGIULLA
MpeBEXKIa Tp. TPOYOVN ‘OBEAEHA ABLIEPS HA CBOS MACTPOK, HAPEUEH 0THYMMB; ABIIEPS OT NPEAULICH
Opak Ha cpIpyrata My; 3aBapeHa apuieps‘. I[lo mpumepa B Kuueu saxonnvie I1. OmxakoB npeBexaa

TO3MW Macax C ,,IaCTPOK ¢ joBeneHuIaTa cu (Omkakos, 1892, c. 22). He Moxe a ce ChIiacuM C
KaTeropu4HOTO TBBPIACHUE Ha PalHXapT, 4e naABUguUA € 3aUMCTBAHO OT HU3TOYHOCTABAHCKUTE

€3MIM, W TO HE caMO MOpaAW THIUYHHUS CcTapoObiarapcku pediaekc Ha rpynma *kt > wr mo I

nanatanuzaiysa (B pyCKUTE PEUHULM TSI BUHArH € C PYCKH IPOU3HOCUTENEH pediiekc naduepuya;
BIIPOYEM M JIeKcemarta Maljexa B 39.69 e cbe cTapoObarapcku pediekc Ha *tj BBIPEKH MPOSBU Ha

pycuduKanus Ha Ta3d OymMa B pPaHHH PYCKH OPHAMYECKH TNpenucu). BTopu apryment ca

MHOTOOpOIHHUTE CBHIETENCTBA Ha OBIArapCcKUTEe AWAICKTH, 3ala3uid 3HAYEHHETO Ha nawepka u
nacmopka, nacmpox KaTo TEPMHHH 3a IICEBIOPOJCTBO, HEUCTHMHCKA, CHIIOAYMHEHA MIIM IO-HHCKa
CTEMEH Ha POJICTBO, O3HAUEHO upe3 mpedukca na-. Iladwepuya, nawepka € TUIUYHO HA3BaHME 3a
roBopute okono Oxpup, burons, Jedsp, ObirapckuTe MOpaBcKH TOBOPH H JIP., TaKa KaKTO HACHPOK,
nacmopka ce cpemar u3 IsuiaTa Obiarapcka roBopHa teputopus (Xonuomues u ap., 2012, c. 464465,
c. 451, c. 463).

B 3akirouenne Moxxe 1a 06001HMM, Ue TPEeBOIBT Ha HOBOOBJITAPCKH Ha [IpoxupoHna He e ecHa
3agada, HO Ts OM OMJia TOJKOBA IO-YCIEIIHa, KOJKOTO IMO-OpraHMYHO 00XBalla JaHHUTE Ha CTapus
CJIaBSIHCKHM TEKCT M TW MOCTaBd B MPEXKOBA 3aBHUCHUMOCT OT: €3UMKa Ha TPBLKHA OpPUTHHAJ; €3UKa Ha
CXOIHM CpEIHOBEKOBHM CIIABIHCKM TaMETHHUIM, Ha IBPBO MACTO Eknozama; TpeBOAWTE Ha
CBBPEMEHHM €3UIM; ECHUUKIIONEANYHUTE PEYHHIM HAa PUMCKOTO U PHUMO-BH3aHTHUHCKOTO IpaBo,
MaJeoCcIaBUCTUYHUTE peYHULH. , JOpuandeckuar cBAT U ,,e3UKOBUAT CBAT, aKO CH IOCITYKHM
MeTaOpHYHO C Ha3BaHMATA Ha JIBE CHbBPEMEHHH CIMCaHMs, BUHAru ca OWiM W TpsOBa a OocTaHaT
WHTEPAMCIUIIIMHAPHO CBBP3aHU.
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